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MetoanuHi pekoMeHalli 10 BUBUEHHSI HAaBUAJIbHOI JNUCHUIUIIHU «MeToauka
BUKJIQJ]aHHS 1HO3€MHOI MOBHW» i 3700yBauiB BHUIIOi OCBITU 3a JPYTUM
(maricrepcbkuM) piBHeM criemianbHOCTi 035 ®@imosnoris, crmemiamizamii 035.10
[Tpuknanna minreictuka / Ykiaanad: M.B. Tomenuyk. Yxropos: JIBH3 «YxxHVY».
2023.29 c.

3MICT METOJWYHUX PEKOMEHAAIlld BIAMOBIA€ HAaBYAIHLHOMY IUIAHY
cnerianbHOCTi 035.10 dinomnoria. [IpukinagHa TiHrBICTHKA Ta poOoUiil mporpami
3 JUCHMIUIIHKM «MeToauKa BHMKIQAaHHSI I1HO3EMHOI MOBH». 3TiJIHO TEM,
BKJIIOUEHUX [JI0 KypCy HAaBYAJIbHOI JUCHUIUIIHU C()OPMOBAHO TEMaTHKY
JEKI[IHHOTO KYypCy, NMPAaKTUYHUX 3aHATh 3 METOK0 3aKpIIUICHHS 3700yBavamMu
TEOPETUYHUX 3HAHb, OJIEP’KAHUX Ha JEKIIMHUX 3aHATTSIX YU B PE3yjbTaTi
CaMOCTIHOTO BHUBYEHHSI HEOOXIHOTO MaTepialxy 1 OJIepKaHHS MPaKTUYHUX
HAaBHYOK. 3aBJAaHHS 10 MPAKTUYHHX POOIT po3poOiieHl 3 MeTOK (HOpMyBaHHS
npodeciiiHuX KOMIETEHTHOCTE! 1 BIOCKOHAJIEHHS Y 3/100yBauiB BUIIOI OCBITH
3HaHb, YMIHb Ta HAaBUYOK 13 JUCHUMILUTIHU «MeToAnKa BUKIIAJaHHS 1HO3EMHOT
MOBI.

Ykaanau: Tomenuyk Map’sana BacuiiBHa, kaHauaatr ¢iaojOTiYHUX HaAYK,
noreHT  kadenpu npukiaagHoi  miHrBicTMKM  JIBH3  «Ykropoackkuit
HaI[lOHAIBHUM YHIBEPCUTET

Peuenzent: /leBinbka AHToHiHa IropiBHa, xaHmuaat GIIOJOTIYHUX HAYK,
noreHT  kadenpu npuxiagHoi  giHrBicTMkd  JIBH3  «Ykropoackkuit
HalllOHAJILHUHN YHIBEPCUTET)

3aTBep/keHO Ha 3acimaHHl kadenpu mnpukiaanHoi JgiHreictuku JBH3 «Yxropoacekuit

HallOHAJIbHUH yHIBepcuTeT» (mpotokoin § Big 30 uepsus 2023 p.)

CxBajieHO HayKOBO-METOJUYHOIO KOMiCi€l0 (DaKkynIbTeTy MIKHApOJHUX EKOHOMIYHHMX

BigHocuH (mpotokoi 10 Bix 30 yepsust 2023 p.)

© Tomenuyk M.B., 2023

© JIBH3 «Yxropoacbkuii HamioHAIBHUH yHiBepcUTeTY, 2023



© 0o N o gk~ w N

e
N PO

3MICT
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1HO3EMHOI MOBI

Merta, KOMIETEHTHOCTI Ta OYiKyBaH1 pe3yabTaTH JUCIUTLIIHU
CTpykTypa HaBUaJILHOI TUCIIUTLUTIHA

TeMmaTuuHM TUIAH JEKIIIA

[1naHu NpakTUYHUX 3aHATh

Camocriiina po0OoTa 3100yBayiB

3aco0u 1 METOI KOHTPOJTIO

Kpurepii o11iHIOBaHHS 3HaHb, YMiHb Ta HABUYOK 37100yBadiB.
Temu a1 HanmcaHHs pedepaTiB/mpe3eHTallii
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1. OMMAC HABYAJBHOI JUCHMILITHA

P03H0)Ii.]'[ roauH 3a HaB4aJbHHUM IIJIAHOM

HajimenyBaHHs
HOKAa3HUKIB Jenna dhopma 3aouna popma
HaBYaHHSA HaBYaHHSA
Kinbkicts kpenutiB EKTC — 3 Pik niaroroBku:
. 1 1
3araigpHa KiIbpKicTh roaud — 90
KinmpkicTs MomymiB — 3 Cewmectp:
1 1
TI/I)KHGBI/IX' .FO,I[I/IH Tlexuii:
TSt IeHHOT (hopMU HaBUaHHS:
20 6

ayJUTOPHUX — 2

caMocCTiifHO1 poOoTH cTyeHTa — 4

[IpakTryni (ceMiHapchbKi):

16

4

Bug Hi,Z[C}’MKOBOI‘O KOHTPOJIIO I CK3aMCH

dopma MmiICyMKOBOTO KOHTPOJIIO: YCHUI

CamocriitHa pobora:

54

80




2. META, KOMIIETEHTHOCTI TA OUIKYBAHI PE3YJIbTATHU

JTUCLUTLITHIN

«MGTOI{I/IKa BUKJIadaHHA 1HO3€MHOI MOBID» - Oc HayaJlbHa I[I/ICI_[I/IHJ'IiHa, AgKa

HAJICKUTh JO LHUKIY MNpodeciiHO-HAYKOBUX JTUCHUIUIIH 1 € BaXIUBOI Y

npodeciitHiii miAroToBIll (paxiBIliB 31 CHEMiAIBHOI OCBITH.

MeTor0 BHUBYEHHS HaBUYAIbHOI IUCHUIUIIHA «MeToanuKa BHKIIAJaHHS

1HO3eMHOI MOBH» € O3HAHOMJICHHS CTy,ZleHTiB 13 TCOPCTUIHUMHU OCHOBAMU

MCTOAUKHN HaBYaHHA 1HO3EMHHUX MOB SIK HAayKH Ta HaBYaJIbHO1 I[I/ICI_[I/IHJ'IiHI/I, a

TakoX (opMyBaHHA YMiHb 1 HAaBUYOK OpraHizaiii HaBYaJIbHOTO IMpPOIIECY 3

1HO3eMHOT MOBH 3 OTJISJly Ha CydYacHI METOJMYHI IMAXOAWM Ta CY4YaCHUM

MeIaroriYHuii JOCBII,.

BignoBigHO 10 OCBITHROI MpOrpamMu, BUBYCHHS JUCHUIUIIHH CIIPUSE

(¢opmyBaHHIO y 3100yBayiB BUIIOI OCBITH TAKUX KOMIETEHTHOCTEM:

VY cBIIOMIIEHHST POJII €KCIIPECUBHUX, €MOIIMHUX, JJOTTYHUX 3aC001B MOBH
JUTSL TOCSITHEHHS 3aIJTAHOBAHOTO MPAarMaTUYHOTO Pe3yJIbTaTy.

31aTHICTh 3aCTOCOBYBATH I1HHOBAIlIMHI TEXHOJIOTIT Ta PI3HOMAaHITHI
KOMIT FOTEpHI MPOTrpamMu y BUKJIAJAIbKIN AISIBHOCTI, YMIHHS pO3pOOJIsATH
HaBYaJIbHI TUTAHM Ta BHKOPHUCTOBYBATH iX Yy KOHKPETHUX YMOBax
BUKJIQJIaHHS.

3MaTHICTh OPraHi3oByBaTH HABYAJIBHO-TICAATOTIYHY B3aEMOJMII0 31
CTyJICHTaMH JIJIsl BUKOHAHHS 3aBJaHb HABYAIHbHO-BUXOBHOI JISJIHHOCTI.
3/1aTHICTh BUTbHO KOPUCTYBATHUCS CHEIIATbHOIO TEPMIHOJIOTIEIO B 00paHiit
ranxy3i (UIOJOTIYHUX JAOCIIIKEHb.

HaBuuku BukopucTanHs iHGOpMaIliiHUX 1 KOMYHIKalIHHUX TEXHOJIOT1H.
31aTHICTB 0 ajanTalii Ta Jii B HOBiM cUTYaIlii.

3/1aTHICTh TeHEPYBATH HOBI 1711 (KpEaTUBHICTH).



BiamoBimHO 10 0CBITHBOI Mporpamu «IIprkitagHa TiHTBICTHKAY, BUBYEHHS
HaBYaIbHOI JUCITUTUTIHN TTOBUHHO 3a0€3ICUUTH JTOCATHEHHS 300yBadyaMu BHILO1

OCBITH TaKUX IporpaMHuX pe3yibrariB HaBuaHHs (ITPH):

[IporpamHi pe3ysibTaTH HaBUYaAHHSI [udp ITPH

3aCcTOCOBYBAaTM Cy4acHI METOJMKM 1 TEXHOJOrii, 30KpemMa 03
iHhopMalliiiHi, IS YCHIIMHOTO U e(eKTHBHOrO 3/1iCHEHHS
rpodeciiftHOl MIsTTBHOCTI (BUKJIAAAIlbKOi) Ta 3a0e3MeUeHHs SIKOCT]

NOCITIJIKEHHSI B KOHKPETHIN (171070 1YHINA Tary3i.

YMiHHS 3aCTOCOBYBAaTH I1HHOBAIliMHI TEXHOJOTIi Ta HOBITHI 20

KOMIT FOTE€pHI ITPOrpamMu y BUKJIAIALbKINA JISTIbHOCTI.

3HaTH 1 PO3YMITH METOAMKY BUKJIAJAaHHS 1HO3EMHUX MOB LIS 21

e(heKTUBHOI MeAaroriyHo1 AiSIILHOCTI.

OuikyBaHl pe3yJibTaTH HABYAHHS, SKI TOBUHHI OyTH JOCATHYTI
3m00yBayaMH OCBITH TIICIIA OMaHyBaHHS HaBUYalibHOI auciuiniing «Hasea

HaBYAJIBLHOI JUCIUILIIHN:

OuikyBaHi pe3yJbTATH HABYAHHS 3 JUCHHUILIIHU Mudp [MTPH
3acTOCOBYBATH Cy4acHl METOJIMKH, TEXHOJIOT1i, HOBITHI KOMIT IOTE€pHI 03
MporpamMu y mpoliieci BUKIaAaHHs 1HO3€MHOT MOBH. 20

21




3. CTPYKTYPA HABYAJIbHOI JCULIUILITHUA

Kinekicts rogna

(DOphﬁlHanaHHﬂi

JCHHA

3a049Ha

y TOMY YHCII

Ha3Bu 3MicTOBHX MOAYJIIB 1 TEM £ s ol
° |z |E 3§ g iz = 3§ &
AEACREEEREREL:
> |BR |& |2 alf |& |2 &
= | S =N
1-# cemecTp
Monyns 1

Tema 1. Methodology of Foreign Language Teaching |88 | 2 | 1 | 5 |05|05| 7

as an Educational Discipline.

Tema 2. Approaches, Objectives and Tasks of Foreign | 8/8 | 2 | 1 5 | 05|05 7

Language Teaching.

Tema 3. Teachers and Learners. 88| 2 | 1| 5 10
Tema 4. First lessons — hints and strategies. 88| 2 | 1 | 5 10
Tema 5. Language systems and skills. Teaching 89| 2 |1 5 10

receptive skills.

Tema 6. Teaching productive skills. 99 | 2 | 1 | 6 1 8

Tema 7. Teaching Phonology. Teaching Vocabulary. |10/10 2 | 2 | 6 111 6

Tema 8. Teaching Grammar. Teaching Functions. 10/100 2 | 2 | 6 111 6

Tema 9. Lesson Planning. 10/10] 2 | 2 6 1|1 6

Tema 10. Using Technology in Teaching. E-learning. | 99 | 2 | 2 5 1 8

20 | 14 | 54 | 6 | 4 | 78
MoayiibHa KOHTPOJIbHA poboTal 2 2 2
Pa3zom 3a momyny 90 | 20 |16 | 54 | 8 | 6 | 80




4. TEMATUYHHWMH IIJIAH JIEKIIA

JIEKLIIA 1

Methodology of Foreign Language Teaching as an Educational Discipline
1. Methodology and other disciplines (pedagogy, linguistics, sociology, culture
studies)
2. Defining method
3. The notion of the objective of teaching
4. Defining the contents of teaching
Jliteparypa mo Temu: ocHOBHa Jjiteparypa (mami — OJI): 7; 8; 11; 13; 15;
noroMixkHa mitepatypa (nami — JIJI): 1; 3; 4; 6-10; intepuet mkepena (nani — [J1):
2-6.

JIEKLIIA 2
Approaches and Tasks of Foreign Language Teaching
1. Characteristics of Traditional and Modern Teaching.
2. Socio-cultural approach.
3. The lexico-grammatical approach.
4. Communicative approach.
Jliteparypa mo Temu: OJI: 2; 7; 8; 11, 13; 15; JII: 2-4; 6-10; I1: 2-6.

JIEKLIIA 3
Teachers and Learners
1. Roles of a teacher
2. Learners and their needs
3. Teaching different classes
4. Getting feedback from learners
Jlitepatypa no Temu: OJI: 2; 3; 7; 8; 11, 13; 15; JIUI: 3; 4, 6-10; [1: 1-6.



JIEKLIIS 4
First lessons — hints and strategies
1. Giving instructions
2. Classroom interaction.
3. Training aids for students (audio-visual, technical)
4. Assessment and error correction
5. Tools, techniques, activities
Jliteparypa no Temu: OJI: 1-3; 7; 8; 11; 13; 15; JUI: 1; 3; 4, 6-10; 1/1: 1-6.

JIEKIIIA 5
Language systems and skKills.
Teaching receptive skills
1. The subject matter of ELT
2. Recognising language systems and skills
3. Teaching reading
4. Teaching listening
Jlitepatypa no Temu: OJI: 2; 7-9; 11-13; 15; JI: 1; 3; 4; 6-10; 11: 2-7.

JIEKLIIS 6
Teaching productive skills
1. Oral Fluency and speaking skills.
2. Different kinds of speaking.
3. Approaches to writing.
4. Writing in class and at home.
Jliteparypa no temu: OJI: 2; 4; 5; 7; 8; 11-13; 15; JIJI: 3; 4; 6-10; 1/1: 2-7.
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JIEKLIIS 7
Teaching Phonology. Teaching Vocabulary
1. Sounds and word stress.
2. Connected speech.
3. Presenting lexis
4. Lexical practice and games
Jliteparypa no Temu: OJI: 2; 6-8; 11; 13; 15; IJI: 3; 4; 6-10; I1: 2-6.

JIEKLIIA 8
Teaching Grammar. Teaching Functions
1. Present-practice. Clarification
2. Analysing concept: grammatical meaning.
3. Analysing communicative function
Jlitepatypa no Temu: OJI: 2; 7; 8; 10; 11; 13; 15; JJI: 3; 4; 6-10; 1/1: 2-6.

JIEKLIIS 9

Lesson Planning
1. The structure of a lesson
2. The analysis of a lesson
3. Planning language classes
4. A lesson in language practice
5. Alternatives to formal planning
Jliteparypa no Temu: OJI: 2; 7; 8; 11, 13; 15; JJI: 3; 4, 6-10; 1/1: 2-6.

JIEKLIIS 10
Using Technology in Teaching. E-learning
1. The technology, the teacher and the student.
2. Presentation software

3. Ideas for interactive whiteboards
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3. Blended learning and learning online.
Jliteparypa no Temu: OJI: 2; 7; 8; 11; 13-15; JI: 3-10; IJ1: 2-6.

5. INTAHU TIPAKTUYHUX 3AHATH

[TpakTiune 3ausaTTs Nel

Theme: Methodology: Historical perspectives. Second Language Acquisition
(SLA).
Aim: to provide an overview of second language teaching methods and
approaches; to outline key concepts associated with SLA and learning, and their
relevance to the classroom.

I. Questions to discuss:
1. Key principles for second language teaching.
2. Key methods/approaches and alternative ones in 1950-1980s
3. Key methods/approaches and alternative ones in 1990s-present
4. Two methods in contrast: Audiolingual Method and Communicative Approach
5. Learners profiles. Factors affecting language acquisition.

I1. Practical tasks: OJI: 15 - Units 25, 26
Jliteparypa: OJI: 7; 8; 11; 13; 15; JIJI: 1; 3; 4; 6-10; I1: 2-6.

[TpakTrunHe 3aHATTS Ne2
Theme: Classroom management and teacher language. Providing feedback
and correction techniques.
Aim: to explore effective ways of setting up and managing a range of classroom
activities; to highlight a variety of techniques for giving both content-focused and
language-focused feedback to learners
I. Questions to discuss:

1. Interaction patterns. Managing the learner group.
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2. Teacher language. Giving instructions.
3. Contrasting different kinds of feedback.
4. Error-correction techniques.
I1. Practical tasks: OJI: 15 - Units 1, 2
Jliteparypa: OJI: 1-3; 7; 8; 11, 13; 15; JIJI: 1; 3; 4; 6-10; I1: 1-6.

[IpakTrune 3aHaTTA Ne3

Theme: Teaching Receptive Skills
Aim: to raise awareness of successful planning and managing receptive skills
lessons

I. Questions to discuss:
1. Real-world reading.
2. Reading sub skills.
3. Difference between listening and reading.
4. Managing the challenge of listening.

I1. Practical tasks: OJI: 15 — Unit 3
Jliteparypa: OJI: 2; 7-9; 11-13; 15; JUI: 1, 3; 4, 6-10; 1/1: 2-7.

[Tpaktrune 3ausaTTS Nod

Theme: Oral Fluency and Speaking Skills
Aim: to explore ways of planning and managing activities that develop learners’
oral fluency and speaking skills.

I. Questions to discuss:
1.Good ideas for oral fluency activities.
2. Aims of speaking activities.
3. Sub skills of spoken interaction.

I1. Practical tasks: OJI: 15 — Unit 4
Jlitepatypa: OJI: 2; 4; 5; 7; 8; 11-13; 15; JI: 3; 4; 6-10; 1/1: 2-7.
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ITpakTtuune 3aHsATTS Nod

Theme: Teaching Phonology. Teaching Vocabulary
Aim: to clarify key issues associated with sounds and word stress in English and
the way they are taught; to explore the way sentence stress and connected speech
operate in spoken English; to outline core issues associated with different
approaches to clarifying and practicing vocabulary

I. Questions to discuss:
1. Sounds. Word stress patterns and exceptions.
2. Sentence stress and core meaning.
3. Features of connected speech.
4. Vocabulary teaching problems.

I1. Practical tasks: OJI: 15 — Units 13, 14, 6
Jliteparypa: OJI: 2; 6-8; 11; 13; 15; JIJI: 3; 4; 6-10; I11: 2-6.

[IpakTrune 3aHaTTA Neb

Theme: Teaching Grammar. Functional Language.
Aim: to compare and contrast different approaches to teaching grammar in the
classroom; to clarify the nature of functional language and exemplify commonly
taught functional exponents

I. Questions to discuss:
1.Staging of different approaches: test-based; test-teach-test; content build.
2. Language style and politeness.
3. Varying forms of functional exponents.
4. Evaluation of teaching materials.

I1. Practical tasks: OJI: 15 — Units 7, 23
Jlitepatypa: OJI: 2; 7; 8; 10; 11; 13; 15; JJI: 3; 4; 6-10; 1/1: 2-6.

[IpakTune 3aHaTTA Ne'/

Theme: Lesson Planning. Exploiting authentic material.
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Aim: to outline the contents of a formal lesson plan and indicate ways of wording
lesson aims; to demonstrate processes for creating tasks and activities that can be
used for exploiting authentic materials with learners
I. Questions to discuss:
1. Key aspects of a plan.
2. Contents of a formal lesson plan.
3. Articulating aims.
4. Pros and cons of using authentic materials.
I1. Practical tasks: OJI: 15 — Units 8, 11
Jliteparypa: OJI: 2; 7; 8; 11; 13; 15; AJI: 3; 4; 6-10; I11: 2-6.

[TpakTuHe 3aHATTS Ne8

Tema: Learning online with the help of technology
Aim: to explore the rationale for learning online and highlight the ways this can
be developed with the help of modern technologies

I. Questions to discuss:
1. Some key principles of learning online
2. Some learner autonomy issues.
3. Ways of promoting learner’s autonomy.

I1. Practical tasks: OJI: 15 — Unit 12
Jliteparypa: OJI: 2; 7; 8; 11; 13-15; JIJI: 3-10; IJI: 2-6.

6. CAMOCTIMHA POBOTA 3/I0BYBAUIB
Camocriiina po6oTa 3100yBava HaJl 3aCBOEHHSIM HAaBUAJIbHOT AUCIUTLTIHH
€ HEOOXITHUM €JIEeMEHTOM e(QEeKTHUBHOrO (POpMyBaHHS KOMIETEHTHOCTEH Ta
BKJIFOYAa€ BUBYEHHS 1 KOHCIIEKTYBaHHS MHUTaHb, 110 BMHECEHI HAa CaMOCTIMHE
OTIpaIfOBaHHS, KPUTUIHE OCMHUCJICHHS OCHOBHHMX TEPMIHIB Ta TIOHSTH 32 TEMaMH

JUCIUIUIIHY, MIATOTOBKA KOHCIIEKTIB, MJIaHIB YPOKiB, pedepaTiB, BUCTYMIB Ha
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MPaKTUYHKUX 3aHATTSIX, TUJAKTHYHUX MaTepiajiB HEOOXITHUX JJIsl TIPOBEICHHS
3aJIIKOBOTO YPOKY. 3a KOXKHOIO 3 TEM Tepea0ayeHO BUBUCHHS TEOPETHUYHUX
NMTaHb, 110 BUMAarae Bij 3100yBauiB pPoOOTH HE TUIBKM HaJ HaBYaJIbHO-
METOIUYHOIO JIITepaTyporo, a M HaJ MaTepiaiaMu MepioAUIHUX BUIAHb.

Meroto camMocCTiitHOI poOOTH MaricTpiB 3 AWCHUILTIHE «MeToanka
BUKJIQJaHHS 1HO3EMHOI MOBHW» € CTHUMYJIIOBaHHS MOTHBAIlli HaBYaHHS,
PO3IIMPEHHS 1 MOTTUOIEHHS 3HAHb MPO CYTHICTh T4 0OCOOIUBOCTI MpodeciitHol
TISTTPHOCTI BHKJIAJada 1HAWBIAyadbHO Ta B KOMAaHIi, PO3BHTOK TBOPYHX
3M10HOCTEH, TI3HABAIBHUX I1HTEpPECIB, Oa)kaHHS 3aliMaTHCSI CaMOOCBITOIO,
CaMOPO3BUTKOM Ta CAMOBUXOBAHHSIM.

CamocTtiiiHa poOoTa HaJ HABUYAJbHOI JUCIUILIIHOW «MeToanka
BUKJIQJaHHS 1HO3€MHOT MOBI» BKJIFOYAE:

® OIpalfOBaHHS TEOPETUUYHHUX OCHOB MPOCIYXAHOTO JISKI[IHHOTO MaTepiany
® BHUBUYCHHS OKpEMHUX TeM ab0 MUTaHb, IO NepeadadeHi JJisi CaMOCTIHHOTO

OTIpaIFOBaHHS

e [orauOJICHE BUBYCHHS JIITEpaTypH Ha 3aJlaHy TeMY Ta IMOIIYK JI0JaTKOBOL
1H(popmarii

® [IIArOTOBKA /10 pOOOTH HAa MPAKTUYHUX 3aHATTAX

® ONpALIOBAHHS Ta MIATOTOBKA OTJISIAY CTaTeH, OMmyOJIKOBAaHUX Yy (axoBHUX
Ta 1HIINX MEePIOIUYHUX BUIAHHIX

® BUKOHAHHS NPAKTHYHHUX 3aBJaHb

® [IIIrOTOBKa 1 3aXUCT pedeparty

Noz/m KinpkicTh
Ha3zBa Temu T'OJIMH
JCHHAa 3a04YHa
1. [The task-feedback circle. 2 3
2. |Present-Practice-Produce Approach. 2 3
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Test-Teach-Test Approach.

Communicative Language Teaching.

Task-based Approach.

The lexical approach.

Guided discovery

Teaching and Learning Contexts.

© ®© N o g &M w

The roles of a teacher. Rapport and teacher skills.

Learner differences. Learners and their needs. Motivation for

learning English.

N N N N N N NN

Wl W W W W W w w

11.

Learning Styles and Teaching.

12,

Classroom management and teacher language.

13.

Classroom interaction. Seating. Grouping students.

14,

Monitoring. Eliciting. Providing feedback and correction

techniques.

Nl N NN

Wl W W w

15.

Using the learners’ first language. Drilling.

16.

Approaches to speaking. Fluency, accuracy and

communication.

17.

Approaches to writing. Writing in class. Responses to

writing

18.

\Vocabulary: features of lexis. Concept checking questions.

19.

Teaching Grammar: Tense, time and aspect. Timelines.

20.

Teaching Grammar: Narrative verb forms. Future forms.

21.

Teaching Grammar: Conditional forms; Modality.

22,

Formal lesson planning.

23.

Lesson aims.

24,

Observed lessons. Studying your own teaching: feedback,
reflection and action research.

N N N NN NN

Wl W W W W w w

25.

Tools, techniques and activities.




17

26. [The technology, the teacher and the student. 2 3
27. Presentation software. 2 2
Pazom 54 80

7.3ACOBM I METO1 KOHTPOJIIO
3acobaMu OIIIHIOBAaHHS Ta METOJAaMU JIEMOHCTPYBaHHS peE3yJbTaTiB
HaBYaHHS 3 HABYAJIHHOIAUCHUILTIHU «MeToAMKa BUKIAJAaHH 1HO3EMHOT MOBI
€: MPAaKTUYHI 3aBJaHHsI, [JIAH-KOHCIIEKT YPOKY 3 AUIAKTUYHUMH MaTepialiaMu,

pedepat abo mpe3eHTaIlis, TECTH.

@®opMH KOHTPOJIIO TA KPUTEPil OUIHIOBAHHSA Pe3yJbTaTiB HABYAHHS

q)OpMI/I ITIOTOYHOI'O KOHTPOJIIO: YCHC OIIMTYBAaHH:, OIIiHKa BHUKOHAaHHUX

IMPAaKTUIHHUX 3aBAdHb

dopma MOAYIBHOTO KOHTPOJIIO: TECT

dopma MiACYMKOBOTO CEMECTPOBOTO | €K3aMEH

KOHTPOJIIO:

8. KPUTEPIi OIITHIOBAHHS 3HAHB, YMIHb TA HABUYOK
310BYBAYIB

Po3noain 6axiB, siki 0oTpUMYIOTH 3100yBadi BHIOT 0cBiTH (MOAYJIb 1)

IToTrouHe oliHIOBaHHSA Ta CaMOCTiitHA poOoTa MonaynsHa
KOHTPOJIbHA Cyma

pobota
T2 T3 T4 |[T5 16 [T7 T8 19 T10 20 100

8 8 8 8 8 8 8 8 8

T1, T2 ... —Temu
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OuiHlBaHHSI OKPpeMHMX BH/IiB HABYAJIbHOI POOOTH 3 IUCIMILIIHH

Bun nisnbHOCTI 3100yBaya BUIIOT OCBITH Monayns 1
MakcuManbHa
KinekicTh KUIBKICTB OaJiB
(cymapHa)
[IpakTryuHi (ceMiHAPCHKI) 8 40
BAHATTS
[ [1aH-KOHCTIEKT 3aHTTS 3 JUAAKTHIHUMHU MaTepiaiamy 1 30
Pedepar / npesenTartis 1 10
MopysibHa KOHTPOJIbHA 1 20
pobora
Pazom 100

Kpurepii oniHloBaHHA 3HaHb, YMiHb Ta HABHYO0K 3100yBaYiB IiJ
Yac NPAKTHYHUX (AyAUTOPHUX) 3aHATH

¥YcHa BignoBias 3100yBaya (10 5 6aiiB)

5 GainiB OTpUMYIOTH 3/100yBadl, sIKi TOBHO Ta IPYHTOBHO PO3KPUIIU TE€OPETHUUHE
MUTaHHs, BUKOPHUCTABIIN MPH I[bOMY HE JIHIIE OOOB’S3KOBY, a W JOZATKOBY
JiTepaTypy

4-3 Ganu OTPUMYIOTh 3100yBadli, SIKi B IIJIOMY PO3KPHUJIN TEOPETUYHE MUTAHHS,
OJIHAK HE TOBHO 1 JIOMYCTHUBIIU JI€SIKI HETOYHOCTI. TaKoX HE BUKOPUCTAIM Ha
J0CTaTHROMY PiBHI 000B’SI3KOBY JIITEPATYpY;

2 6anu OTpUMYIOTh 3/100yBayi, SIK1 MPaBUILHO BU3HAYMIIM CYTHICTh TUTAHHS, aJle

PO3KPWIM MOTO HE TOBHICTIO, JOMYCTUBIIM JESK1 3HAYH1 TOMUJIKH;
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1 Gan oTpumylOTh 3/100yBadyi, SIKI MPaBUJILHO BU3HAYMJIM CYTHICTb INMUTAaHHS,
HEJO0CTaTHHO a00 MOBEPXOBO PO3KPHBIIU OUIBIIICTh HOTO OKPEMUX MOJOKEHB 1
JIOIYCTHUBIILIY MTPH [IbOMY OKpPEMi MOMUWJIKH, sIKI YACTKOBO BIJTMHYJIM Ha 3arajibHe
PO3YMIHHS TTPOOJIEMH;

0,5 GaniB oTpUMYIOTH 3400yBaul, SKi YaCTKOBO Ta MOBEPXOBO PO3KPHIIN JIMIIIE
OKpeMI1 TMOJIOKEHHS MUTAHHS 1 TOMYCTUIM TIPU LIbOMY TEBHI CYTTEBI MOMMIIKH,
KOTp1 3HAYHO BIUTMHYJIM Ha 3araJIbHE PO3yMIiHHS MTUTAHHS.

JlonoBHEeHHs BignmoBii:

1 6an — oTpumMyrOTh 3700yBayi, AKI TJIMOOKO BOJIOJIIOTH MaTepiajaoMm, YiTKO
BU3HAYWINA HOTO 3MICT; 3pO0MIM TJIMOOKUI CUCTEMHUI aHalll3 3MICTY BUCTYIY,
BUSIBUJIM HOBI 1Jie1 Ta TMOJOXKEHHS, IO HE OyJIM PO3TISHYTI, aje CYTTEBO
BIUTMBAIOTh HAa 3MICT JIOMOBI/I, HAaBEJIM BJACHI APTYMEHTH IOJ0 OCHOBHHUX
MOJIOKEHb JIAHOITEMU;

0,5 6asa oTpuMyI0Th 37100yBayi, Ikl BUKJIAIM MaTepiall 3 00rOBOPIOBAHO1 TEMH,
10 JIONOBHIOE 3MICT BUCTYIY, MOTJIMOIOE 3HAHHS 3 IaHOT TEMHU Ta BHCIOBWIIN

BJIACHY AYMKY.

Kpurepii oniHlOBaHHA IVIAHY-KOHCIIEKTY 3aHATTS

1. |OOrpyHTOBaHICTH OOPAHOTO TUITY 3aHATTS Ta CTPYKTYpH 3aHATTsA| 0-4 GaiiB
(JIOT19HICTb, ITOCTIIOBHICTh €TAIliB YPOKY).

2. [Bu3HaueHHS OCHOBHOI METH 1 IPYTOPSIHUX IiIeH 3aHATTA. 0-4 GaniB

3. BigmoBigHicTh TpHITOMIB Ta MeTOAiB podotu MeTi Ta Tumy, 0-4 Gami
BAHSTTS.

4. [36anaHcoBaHICTh PI3HUX BHUJIIB pOOOTH (KOJIEKTUBHA, TpynoBa, | 0-4 Gamis
IHIMBIAyaJIbHA).
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5. |[BpaxyBaHHsA MOXJIMBOCTEH cTyaeHTIB (yBara no Biacratouux, 0-4 Gamnis

CJ1a0KUX CTY/CHTIB).

6. (CriBBIIHOIIEHHS MOBJICHHS BHKJIaJa4a Ta CTY/ACHTIB. 0-4 GaniB

7. BukopucTaHHs IUIAKTUYHOTO MaTepiany (HaykoBo-MetoauyHa | 0-6 Gamni

CIPSIMOBaHICTh, KPEATUBHICTb, JOPEUHICTB).

Pazom 30

Kpurepii ouinroBanns pedepary

Pedepar 3a Temoro 3 MeTOIM BUKJIaJIaHHS 1HO3eMHOI MOBH (00csr — 10 15
CTOPIHOK) OIIIHIOEThCAMAKCUMaJIbHO B 10 GatiB.
10 OamiB: Tema poskpuTa NOBHICTIO, pedepaT m00pe CTPYKTypOBaHUH,
IIPOBEJICHO aHaJji3,BIJCYTHIN Mariar.
9-6 6amm: Tema po3kpuTa, TEKCT — JOTIYHUHN, HASBHI JeSKI HETOYHOCTI B 3MICTI
Tamarepiai, € exemMeHTH 1iariaty (1o 10%).
5-2 6an: Tema po3KpUTa YACTKOBO, 3YCTPIYAIOTHCS MOPYIICHHS MPUYHMHHO-
HaCJIKOBOT 03B’ A3KYy, HEHAJIe’)KHA To1a4ya 1 opopmieHHs, 10 18 % mnariaty.
0 GamiB: Pedepar He Hamucanwii, 3MicT He Bifmomizae Temi, Ounbme 18%

rJariaty.

Kpurepii oniHroBaHHS MOAYJIbHOI KOHTPOJIbHOI pO00TH
MopynbHa KOHTpOJbHA po0OTa CKIAAAEThCs 3 12 TecToBUX muUTaHb: 10
3aKpUTOrO (popMaTy i3 OJJTHUM MPABUILHUM BapiaHTOM BIAIMOBI/I, 32 AKi CTYJIEHT
Moke oTpumatu 10 GaiB 1 2 MUTaHHA BIIKPUTOTO (opMary, Ha SIKI CTYACHT
MOBUHEH BINOBICTH CAMOCTIMHO MUChbMOBO. MakcuMaabHUM Oan 3a MpaBUiIbHY

PO3TOPHYTY BiNMOBIb (5-7 peueHb) — 5 OaltiB.
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Kpurepii onliHl0OBaHHS MiACYMKOBOI'0 CeMeCTPOBOI0 KOHTPOJIIO

[TimcymKkoBa OIliHKA 3 METOJWKU BHKJIQJaHHS 1HO3EMHOI MOBH € CyMOIO
0aiB TMOTOYHOTO Ta MiJCYMKOBOTO KOHTPOJIO, a TaKOX OIlIHKK 3a IUIaH-
KOHCTICKT YPOKY 3 IHIaKTUYHUMH MaTepianamu Ta pedepar. [limcymkoBa oriHka
(Oamm) BUCTABIISIETHCS MICIIS HAMMCAHHS MOJYJIS 1 IEPEBIPKU TUIAHY-KOHCIIEKTY
Ta pedepary. HaitBua orinka — 100 6aniB BUCTaBISIETHCS 37100yBayvy 3a MOBHE
Ta SKICHE BHUKOHAHHS MPOTPaMH; BUKOHAHS YyCiX 3aBlaHb B YCTAHOBJICHUU

TepMiH; HaJexHe oopmieHHS pedepary Ta MmIaHy-KOHCIEKTY YPOKY TOIIIO.

Kpurepii ouiHIOBaHHA Ta cXxeMa HapaxXyBaHH4 0aJ1iB € HACTYIIHOIO:

3aranpHa | OwniHKa . .
' OriHKa 3a HAI[IOHAIBHOIO IIKAJIOKO JJIS €K3aMECHY
cyma OaniB | ECTS
90 -100 A BIIMIHO
82-89 B
noope
74-81 C
64-73 D .
3aJI0BUILHO
60-63 E
35-59 FX HE3a/I0BUILHO 3 MOXKJIMBICTIO IIOBTOPHOTO CKJIaIaHHS
HE3aJI0OBIIILHO 3 00OB’SI3KOBUM MOBTOPHUM BHBUCHHSIM
0-34 F _
TUCITUTITIHU

9. TEMU JJIsI HAIIUCAHHSA PE®EPATIB / IPE3EHTALIN

1. OCHOBHI MIOMUJIKU y BUKJIaJJaHH1 1HO3€MHOT MOBH 1 CIOCOOU X YHUKHYTH.

2. MoBHI MOMMJIKM $IK JIKEPEJIO BUBYEHHS: KOPEKIiiHA poOOTa B METOIUII
BUKJIQJaHHS 1HO3EMHOI MOBH.

3. Oco0aunBOCTI IUTAHYBaHHS 3aHATH 3 1HO3EMHOI MOBH.

4. PO3BUTOK MUCEMHOT MOBHOi KOMIETEHIIII Yepe3 HalluCaHHsS TBOPIB, €ce Ta

JIUCTIB.
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5. Bukiiamanas rpaMaTUKM 1HO3€MHOiI MOBH: TPaJUIlIiHI MIIXOAU Ta Cy4YacHi
METO/IH.

6. [IpoGiemu MOTHBAIIIT YUHIB Ha PI3HUX €TaraX BUBUCHHS 1HO3E6MHOIT MOBH.

7. MOBHUI TPEHIIHT: BUBYEHHSI MOB Uepe3 MOMYJISIpHI TPEHIH.

8. JlochiKeHHS MOKJIMBOCTEH 3aCTOCYBAHHSI INTYYHOTO 1HTENEKTY JUIs
1HIMBIAyai3allli HaB4YaHHs, aBTOMATU30BaHO1 OI[IHKKM Ta BUBUCHHSI BUMOBH.

9. Brumus mangemii COVID-19 Ha HaB4aHHS 1HO3EMHHUX MOB: aHAJII3 MEPEXOIy
70 TUCTAHIIHHOTO HABYAHHS Ta BUKIWKIB, SIKI 1€ CTBOPHJIO MJII METOJHMKHU
BUKJIaJIaHHS 1HO3EMHHUX MOB.

10. Bukopucranns BipTyanbHO1 peasibHOCTI (VR-TexHOOr1M) B METOAMII
HABYaHHS 1HO3EMHHX MOB.

11. Bukopucranss 6JI0T1B Ta BIIACHMX MeJIia JJIT HaBYaHHS 1HO3EMHHX MOB.

12. MoBHE HaBYaHHS Ta PO3BUTOK KOTHITUBHUX HABUYOK.

13. EdextuBHI METOIM PO3BUTKY ayA1FOBaHHS Ta ayAlaJIbHOI KOMITETEHII]].

14. BuxkopucTaHHA TEXHOJIOTIM y HaBYaHHI 1HO3EMHOI MOBHU: IE€pEBaru Ta
HEOJIKH.

15. Ananraiiisi METOIB BUKJIQJaHHSI 1HO3€MHOT MOBH JUISl PI3HUX BIKOBHX TPYII
CTYJICHTIB.

16. Ponp irop y HaB4aHHI 1HO3€MHOT MOBH: BiJi MOTHBAIlli A0 MOTJIUOJIEHOTO
BHUBYCHHSI.

17. IIpoGyiemu Ta cTpaTerii HABYaHHS MUCbMAa HAa 1HO3€MHIN MOBI.

18. BriiuB KyJbTypHOTO KOHTEKCTY HAa METOMKY BUKJIQJaHHS 1HO3€MHOT MOBH.
19. CtBOpeHHs MPOEKTIB sIK 3aci® i1HTerpamii HaBUYaJbHUX KOMIICTCHINH Ta
PO3BUTKY MOBHHUX HABUYOK CTYJICHTIB.

20. IlcuxomoriuHi acrieKTH HaBYaHHS 1HO3EMHHUX MOB: MOTHBAIIisS, CTpax IEpe
MTOMIJIKAMH TOIIIO.

21. Ponb pigHOT MOBM Y HaBUaHHI Ta BUKJIAJIaHHI IHO3EMHHUX MOB.

22. MyJIbTUMOBHICT Yy HaBYaHHI: PO3BUTOK JEKUIBKOX 1HO3EMHHUX MOB

OJHOYACHO.
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23. EdexkTuBHICTh BUKJIaJaHHS 1HO3€MHOI MOBH 3a JOIIOMOT'0I0 1HTEPAKTUBHOI
Metoauku “Silent way”.

24. BukopucTaHHS MICeHb Y BUKJIQJaHH1 1HO3€MHOI MOBH.

25. BukopucTtaHHs apT-Teparii Ta TBOPYOCTI B HABUaHHI 1HO3EMHHUX MOB.

26. AKIIEHT 1 BUMOBa B HaBYaHHI 1HO3€MHOI MOBH.

27. MoBHUH TypH3M K METOJI HABUaHHS 1HO3EMHHUX MOB (JOCIIIIITh MIIX0IU 0
HaBUaHHA MOBH IIiJ] Yac TOJOPOXKEH, 30CEPEHKYIOUHNCh Ha IHTEpaKIisX 3
MICIIEBUMHU JKUTEIISIMA, MOBHUX Kypcax 3a KOPJIOHOM Ta HaBUAJLHUX MPOTpaMax
JUISL TYPUCTIB).

28. [ligroroBKa BUMTEIS IHO3EMHOI MOBH JI0 pOOOTH 3 PI3HUMH TUIIAMH YUHIB.
29. MoBHU# TICUX0aHa13 Ta MIIX0U 10 BUKJIaIaHHS.

30. TexHiKM BUKOPUCTAHHA XY0KHIX (PLIbMIB Y BUBYEHH1 MOBH (PO3TJISTHBTE, K
pI3HI aCHeKTU KIHO ([1aJIOTH, aKIEHT, KyJbTYpHI BIJIMIHHOCTI) MOXYTb OyTH

BI/IKOpI/ICTaHi IJIA IIOKpAaIICHHA MOBHHUX HABUY0K CTYIIGHTiB.

10. AKAZEMIYHA JOBPOYECHICTb

[lin yac BHBYEHHS HABYAJIBbHOI AMCHMUIUIIHM «MeTonuka BUKIaZaHHS
1HO3eMHOI MOBHW» 37100yBau BHUIIOI OCBITH JPYroro (MaricCTepchbKOro) piBHS
MMOBMHEH 3HAaTH, IO ii BUKIAJaHHS TIPYHTYETbCA Ha 3acajax akKaJIeMIYHOl
N00OpPOYECHOCTI — CYKYMHOCTI €TMYHUX HPHUHIMUIIB T4 BU3HAYEHUX 3aKOHOM
paBuil, SKUMUA MarOTh KEPYBaTUCS YYaCHUKHA OCBITHBOTO MPOIECY IMiJ Yac
HaBYaHHS, BUKJIaJIaHHS Ta TPOBAKEHHSIHAYKOBOI (TBOPUOT) NISUIBHOCTI 3 METOIO
3a0e3nedeHHs] JOBIPH 70 pe3yJIbTaTiB HAaBUYaHHA Ta/ab0 HAYKOBHX (TBOPYHX)
JOCSITHEHb.

JloTpyMaHHS aKaJeMi4HOi JT0OpPOYECHOCTI 3700yBadamMu BHIIOiI OCBITH
nependavae: caMoCTiifHE BUKOHAHHSI HABYAJIbHUX 3aBJIaHb, 3aBJIaHb MTOTOYHOTO
Ta MiJICYMKOBOTO KOHTPOJIIO pe3yJIbTaTiB HaBYaHHA (711 OCI0 3 OCOOJMBUMHU

OCBITHIMU TOTpeOdamMu L BHUMOIra 3aCTOCOBYETHCS 3 YpaxyBaHHSIM iXHIX
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1HIMBIAYaJIbHUX MOTPEO 1 MOXKIMBOCTEN ); MOCUJIAHHS Ha JpKepena iHpopmartii y
pa3i BUKOPUCTAHHS 171eH, po3p000K, TBEPKEHB, BITOMOCTEH; TOTPUMAHHS HOPM
3aKOHOJIAaBCTBA MPO aBTOPCHKE IMPABO 1 CyMIXHI MpaBa; HaJlaHHA JOCTOBIPHOT
iHpopMarii Tpo pe3yabTaTH BIAcHOI (HAyKOBOi, TBOPYOi) MISIBHOCTI,
BUKOPHCTaHI METOJAMKHU JOCIIKEHb 1 JpKepena iHpopMarii.

IMopymieHHSIMH aKaJeMIuYHOI JOOPOYECHOCTI BBAKAIOTHCS: aKaIeMIYHHM
miariat, camorariar, ¢abpukaris, ¢anbcudikaiis, COUCYBaHHA, OOMaH,
xa0apHUIITBO, HEOO EKTUBHE OITIHIOBAHHSI.

3a mopyuieHHs akajgeMiyHOi J0OpOoYecHOCTI 3700yBayui MOXYTh OyTH
MPUTATHEH] IO TaKOi akaJeMIYHO1 BIJMOBIIAJILHOCTI: MOBTOPHE MPOXOKCHHS
OILIHIOBaHHS (KOHTPOJIbHA PO0O0Ta, €K3aMEH TOII0); TMOBTOPHE MPOXOHKCHHS

BIJIMOBIAHOTO OCBITHHOT'O KOMITOHEHTA OCBITHBO1 ITPOTPaAMH.

11. OPIEHTOBHUM NEPEJIK IATAHB IJISI IATOTOBKH JIO
EK3AMEHY

Learner differences. Reasons for learning
Lesson aims

Teaching reading

Learning styles and teaching

A Task-based Approach

Teaching lexis

Good teachers. Rapport. Teacher skills

A text-based presentation lesson plan

© 0o N o g bk~ w D RE

Teaching writing
10.Communicative Language Teaching
11.Guided discovery

12.Teaching grammar

13.Methodology: historical perspectives



25

14.Concept checking: vocabulary and grammar
15.Errors and correction
16.Second Language Acquisition
17.The task-feedback circle
18.Teaching listening
19.Classroom management (seating, giving instructions, gestures etc.)
20.Conveying meaning
21.Teaching phonetics
22.Monitoring
23.Test-Teach-Test Approach
24.Teaching speaking
25.Language analysis
26.Present-Practice-Produce Approach
27.Conducting Feedback
28.Lesson Planning
29.Teaching functions
30.Drilling
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